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پوختە
واتاسازییا  ئاستێ  د  مەموزینێدا‘‘  د  ھەستان  کارێن  یێن  واتایی  ”بوارێن  ناڤونیشانێن  ڤه كۆلینە ب  ئه ڤ 
ئەوێن د داستانا شیعرییا مەموزینێدا ھاتین،  تایبەت ب ھەستان  دیارکرنا کارێن  تایبەتە ب  فەرھەنگیدایه ، 
ڤه كۆلین ل دویڤ ڕێبازا وەسفى ھاتیە ئەنجامدان و بۆ دیارکرنا ڕێژا کاران پشت ب ڕێبازا ئامارى ھاتیە 
به ستن، کارێن ھەستان تنێ پۆلەکا ڕێزمانى نینن، بەلکو بەژداریێ د ئاڤاکرنا واتایێدا دکەن و شرۆڤەکرنا 
واتاییا وان کارن پتر دەقێ شیعرى ڕوندکەت. ئارمانجا ڤه کۆلینێ ئەوە دیار کەین کا ئەحمەدێ خانى د ڤەھاندنا 
چیرۆکا مەموزینێدا پشت بەستن ل سەر چ جورە کارێن ھەستان کریە، ڤه کۆلین ل سەر چوار تەوەران ھاتیە 
دابەشکرن، تەوەرێ ئێکێ بۆ ڕۆناھى ئێخستنه  سەر تیۆرا بوارێن واتایی ھاتیە تەرخانکرن، تەوەرێ دووێ بۆ 
دابەشکرنا بوارێن واتایی ھاتیە تەرخانکرن، تەوەرێ سیێ تایبەتە ب کارى و جورێن بوارێن کاران، تەوەرێ 
چوارێ تایبەتە ب دەرئێخستنا کارێن ھەستان د مەموزینێدا. ئەوا ڤه کۆلینا مە گەھشتیێ ئەوە کو ڕێژا ھەره  
مەزنا کارێن د مەموزینێدا ھاتین کارێن تایبەتن ب ھەستێ دیتنێ و پاشى ھەستێ گوھلێبوونێ دھێت، ئەڤەژى 
ژبەر کو مرۆڤ پتر پشت بەستنێ ل سەر ھەستێ دیتنێ د نیاسینا جیھانیدا دکەت، ھەروەسا ڕێژەیەکا زۆرا 
پێزانینان و تشتان مرۆڤ ب چاڤان ھەست پێ دکەت، لەورا تشته كێ سروشتییە کو ئەحمەدێ خانى پتر 

کارێن وەکی: دیت، دیتن، سەیرکر، تەماشەکر، نەزەرکر، فوکرى... د به رھه میدا بكارھیناینه .
پەیڤێن کلیل: بوارێن واتایی، کێلگێن واتایی، فەرھەنگ، کار، کارێن ھەستان، مەموزین

بوارێن واتایی یێن کارێن ھەستان د مەموزینێدا
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پێشەکى
واتایی  ”بوارێن  ناڤونیشانێن  ب  ڤه کۆلینە  ئەڤ 
یێن کارێن ھەستان د مەموزینێدا‘‘ ، ڤه کۆلین تایبەتە 
مەموزینێدا.  شعرییا  داستانا  د  ھەستان  کارێن  ب 
ڤه كۆلین د ئاستێ واتاسازییا فەرھەنگیدایە و تایبەتە 
د  ئەوێن  ھەستان  ب  تایبەت  کارێن  دیارکرنا  ب 
ل  ڤه کۆلین  ھاتین،  مەموزینێدا  شیعرییا  داستانا 
دویڤ ڕێبازا وەسفى ھاتیە ئەنجامدان و بۆ دیارکرنا 
به ستن.  ھاتیه   ئامارى  ڕێبازا  ب  پشت  کــاران  ڕێژا 
ئەحمەدێ  کا  کەین  دیار  ئەوە  ڤه کۆلینێ  ئارمانجا 
بەستن  ڤەھاندنا چیرۆکا مەموزینێدا پشت  د  خانى 
ڤه کۆلین  کریە.  ھەستان  کارێن  جــوره   چ  ســەر  ل 
خــوارێ  ل  پرسیارێن  ڤــان  بەرسڤا  ددەت  ــەول  ھ
بدەت، ئەوژى ئه حمه دێ خانی كارێن ھه ستان چه وا 
كارێن  بوارێن  ئامارا  ھیناینه ؟  بكار  مه موزینێدا  د 
بلی  ژ  ڤه کۆلین  چــه وایــه ؟  مه موزینێدا  د  ھه ستان 
پێشه كی و ئه نجام و لیستا ژێده ران ل سەر چوار 
تەوەران ھاتیە دابەشکرن، تەوەرێ ئێکێ بۆ ڕۆناھى 
ئێخستنه  سەر تیۆرا بوارێن واتایی ھاتیە تەرخانکرن 
و ئه ڤان بابه تان بخۆ ڤه دگریت: تیۆرا بوارێن واتایی 
ژ لایێ زاراڤه ییڤه ، پێناسێن تیۆرا بوارێن واتایی و 
بنه مایێن تیۆرا بوارێن واتایی. تەوەرێ دووێ تایبه ته  
زمانڤانانڤه ،  لایێ  ژ  واتایی  بوارێن  دابەشکرنێن  ب 
بوارێن  و جۆرێن  کارى  تایبەتە ب  تــەوەرێ سیێ 
ب  تایبەتە  چوارێ  تــەوەرێ  واتایێڤه ،  ژلایێ  کاران 
بوارێن واتایی یێن كارێن ھه ستان و ده ستنیشانكرنا 

کارێن ھەستان د مەموزینێدا. 

١- تیۆرا بوارێن واتایی
تایبەت ب  تیۆرێن  ئێکه  ژ  تیۆرا بوارێن واتایی   
بۆ  واتاسازیێدا  ئاستێ  د  واتایێ،  ده ستنیشانكرنا 
ھوسا  دھێت،  بکار  بابەتى  فەرھەنگێن  دروستکرنا 

واتاسازییا  ڤه کۆلینێن  نــاڤ  د  دچیتە  تیۆرە  ئــەڤ 
فەرھەنگیدا و د واتاسازیێدا ئەڤ تیۆرە بۆ دیارکرنا 
تایبەتی ئەگەر ئەم ل  واتایا پەیڤان بکار دھێت، ب 

سەر کاران پەیڕەو بکەین.

١-١ تيۆر ژ لایێ زاراڤەیڤه 
 تیۆرا بۆارێن واتایی ژ لایێ زاراڤەیڤه  ب چه ندین 
ناڤێن جوداجودا د زمانێن جوداجودا ئاماژه  پێ ھاتیه  
دان، د زمانێ ئینگلیزیدا زاراڤێن (بوارێ زمانڤانى - 
 Syntactic- بوارێ ڕێزمانى) ،(Linguistic Field
 ،(Conceptual Field  - تێگەھان  (بوارێ   ،(Field
 (Lyons, 1977:  (Field Theory  - بوارى  (تیۆرا 
 ،(Semantic Field  - واتایی  (254-250. (بوارێ 
(بوارێ فەرھەنگى - Lexical Field)، (بوارێ پەیڤێ 
- Word Field) (Geeraerts, 2009: 56). بۆ ڤێ 
تیۆرێ ھاتینە بكارھینان. زمانڤان لێرەر (lehrer) بۆ 
ئاڕاستە (Approach) بەرامبەر  ڤێ تيۆرێ زاراڤێ 
دبێژيت:  و  ھينايە  بكار  (Theory)ى  تيۆر  زاراڤــێ 
ھەمى ڤه كۆلينێن بوارێن واتایی ب شێوەيەكێ گشتى 
ئێكگرتی  تيورەكا  بكەنە  ئــەوێ  كو  نینن،  دتــه مــام 
”oxford‘‘دا  فه رھه نگا  د   .(Lehrer, 1974: 15)
ئینگلیزیدا په یڤا ”Field‘‘ ب ڕامانا پشكه كا زه ڤیێ، 
كو زۆربه یا جاران دھێتە جوداكرن ب په رژان یانژی 
خودانكرنا  بۆ  یانژی  چاندنێ  بۆ  كو  دیواره كی،  ب 

 .(Oxford, 2006: 272) په زی دھێته  بكارھینان
الدلالية،  (الحقول  زاراڤــێــن  عه ره بیدا  زمانێ  د   
الحقول المعجمية، النظریة الحقلیة، المجالات الدلالية) 
(كلنتن ٢٠٠١: ٢٩). بۆ ڤێ تیۆرێ ھاتینه  بكارھینان. 
ل  ڤه كۆلینه كێدا  د  ئه لروب  جاد  مه حموود  ڤه كۆله ر 
ژێر ناڤێ ''نظریة الحقول الدلالیة والمعاجم المعنویة 
زاراڤێن  به رامبه ر  دی  زاراڤێن  ھنده ک  العرب''  عند 
الكلمة،  ئه وژی زاراڤێن (حقل  ئینگلیزی  دیار كرینه ، 
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الحقل القاموسي للكلمة، المجال الدلالي، الحقل الدلالي، 
المجال اللغوي، الحقل التركیبي) (الرب ١٩٩٢: ٢١٣-
''معجم  په رتووكا  د  ئه حمه د موختار عومه ر   .(٢١٤
اللغة العربية المعاصرة''دا ڕامانا په یڤا (حقل، حقول) 
دده ته  دیاركرن ب واتایا ھه ر پارچه یه كا ئه ردی، كو 

ب كێر كێلان و چاندنێ بھێت (عمر ٢٠٠٨: ٥٣٤) 
ــوارێــن واتــایــی،  ــێــن (ب ــدا زاراڤ   د زمــانــێ كــوردی
 ) بكارھینان  ھاتینه  تیۆرێ  ڤێ  بۆ  واتایی)  كێڵگه ی 
حەسەن ٢٠٠١: ٩) ھۆگر مه حموود فه ره ج د ناما خۆ 
یا ماسته رێ یا ب ناڤونیشانێن ''بواره  واتاییه كان''دا 
بابه ته دا،  ئه م  ھه ڵبژاردنی  سه ره تای  ''لــه   دبێژیت: 
'Field‘ دانا، به م به   وشه ی 'كێڵگه 'م به رامبه ر به  
ئه گه رچی  چــاو،  پێش  ده ھاته    ناقو وه رگێڕانێكی 
عه ره به كانیش به  'الحقول' وه ریانگێڕاوه ، له به ر ئه وه  
ھه وڵم دا وشه یه كی له بارتری بۆ دابنێم له به ر ئه وه  
بیرم له  وشه كانی (بوار، په ڵه ) كرده وه ، سه ره نجام 
وشه ی 'بوار'م ھه ڵبژارد'' (فه ره ج، ١٩٩٣: ٢). دكتۆر 
تاڵیب حوسێن زاراڤێ ''بواره  واتاییه كان'' بكار ھینایه  

(عەلى ٢٠١٩: ١٢٠). 
فه رھه نگه كا  كو  گه شە''دا ،  ''ئه ستێره   فه رھه نگا  د 
''بــوار  په یڤێن  ھــه ردوو  تێدا  عه ره بی''یه  ،  ــوردی  ''ك
ھاتینه  عه ره بی  زمانێ  ب  وان  ڕامانێن  كێڵگه ''  و 
 دیاركرن، بوار ب ڕامانا ''ئه و جھێ ڕووباری  ئه وێ 
ڕێیا ده ربازبوونێ ھه بیت''، ئانكو ئه و جھێ ڕووباری  
ئه وێ ئاڤا وی یا كێم ''ته نک'' بیت و مرۆڤ بشێن 
تێرا ده رباز ببن و كێلگه  ب ڕامانا ''زه ڤیا چاندنێ و 
زه ڤیا كێلانێ'' ھاتیه (نیزامەدین٢٠٠٣ : ٥٣ -٤٣٨)  د 
''خــال''دا، بوار ب ڕامانا: تەنکایى ئاو کە  فه رھه نگا 
ڕێى ھاتوچوو بدا و کێڵگە ب ڕامانا زەوییەکە دەست 
بدا بۆ کێن، زەوى کێڵراو. (خاڵ٢٠٠٥ : ٣٨ – ٣٨٨) 
كو  ژی''دا  و  ''مــه رگ  فه رھه نگا  د  ھاتینه  دیاركرن. 
فه رھه نگه كا ''كوردی كوردی''یه ، تێدا ئاماژه  ب په یڤا 

دایە   كێلگه   په یڤا  ئاماژه  ب  به لێ  نه ھاتیه  دان،  بوار 
ب واتایا (جێ كێلانێ، عه ردێ به رجۆت) (مشەختى 

٢٠٠٦: ٣٩٥) ھاتیه .
 سەبارەت پەیڤا بۆ ئەڤێ تیۆرێ ھاتیە بکارھینان 
مەجازییە  بکارھینانەکا  ئەڤەژى  کێلگە،  ببیتە  کو 
پەیڤە  ئەڤ  (میتافۆر)،  خواستن  وەکــوو  پەیڤێ  بۆ 
لێکدان  ئــەوێ  بۆ  دزڤریتەڤە  ئەڤەژى  ھاتیە،  بکار 
کو  ھەى،  چاندنێدا  ئەردێ  د  فۆرمییا  ڕێکخستنا  و 
ب  و  تایبەت  جھەکێ  ل  چاندنێ  بەرھەمەکێ  ھەر 
د  ژی  زمانى  پەیڤێن  ھەروەسا  چاندن،  دھێتە  تنێ 

فەرھەنگا مێشکیدا دڕێک خستینه .

١ـ٢. پێناسێن بوارێن واتایی
وێ  سه ر  ل  پشتبه ستنێ  واتایی  بوارێن  تیۆرا   
زمانیدا  د  په یڤێ  واتایا  تێگه ھشتنا  بۆ  دكه ت  یه كێ 
بھێته  زانین  وێ  ده وروبه رێن  په یڤێن  واتایا  دڤێت 
په یڤ  داكو  دگرێداین،  پێڤه   واتایێڤه   لایێ  ژ  ئه وێن 
واتایا ته مام بده ت. گه له ک پێناسه  بۆ تیۆرا بوارێن 
واتایی ژ لایێ زمانڤان و ڤه كۆله رانڤه  ھاتینه  كرن، 

ژوانژی: 
 - ترایه ر (١٩٣١) دبێژیت: بوارێن فه رھه نگی (واتایی) 
بریتییە ژ كۆمه كا په یڤان، كو ژ لایێ واتایێڤه  پێكڤه  
دگرێداینه  و واتایا ھه ر ئێک ژ وان په یڤان ب ڕێیا 
ڕێیا  تنێ ب  ئانكو  دھێته  زانین،  ده وروبــه ر  په یڤێن 
ته مام  واتایا  بــواردا  ھه مان  د  په یڤان  به راوردكرنا 
دایكرونی  دیتنه كا  دویڤ  ل  زانین،  دھێتە  په یڤێ  یا 
په یڤێن  واتایا  ل  كارتێكرنێ  په یڤێ  واتایا  گوھۆرینا 
ده وروبه رێن خۆ دكه ت، ئه وێن ژ لایێ واتایێڤه  پێڤه   

 .(Faraj 2022: 188) دگرێدای
واتایی  بــوارێــن  ــت:  ــژی ــێ (Ullmann) دب ئولمان   -  
بواره كێ  ژ  ده ربڕینێ  زمانی،  كه ره ستێن  ژ  كه رته كه  
.(Ullmann, 1973: 26-27) دیاركریێ پسپوریێ دكه ت
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بوارێن  دبــێــژیــت:   (John Lyons) لاینز  جــون   -  
واتایی (فه رھه نگی) كۆمه كا یه كه یێن زمانینه ، كو ب 
شێوه یه كێ ئاسویی و ستوونی پێكڤه  دھێنه  گرێدان 

.(Lyons, 1977: 268)
واتایی  بــوارێــن  دبێژیت:   (Jackson) جاكسن   -  
و  دگرێداینه   پێكڤه   واتایێڤه   لایێ  ژ  په یڤانه   كۆمه كا 
ب شێوه یه كی دھێنه  ڕێزكرن، كو ب ڕێیا ڕێكخستنێ 
دبیت  دیــار  وانــدا  ناڤبه را  د  جیاوازی  و  وه كھه ڤی 
دھێنه  واتاییدا  بــواره كــێ  د  فه رھه نگی  یه كه یێن  و 
ئێک  به لێ ل جھێ  پێكڤه  ھه یه ،  په یوه ندیی   ڕێزكرن 

 .(Jackson, 1982: 133) ناھێنه  بكارھینان
بێژین:  دشێین  ئه م  پێناسان  ئه ڤان  ئه نجامێ  ژ 
بوارێن واتایی كۆمه كا په یڤانه  واتایا ھه ر ئێک ژ وان 
په یڤان ب ڕێیا په یڤێن ده وروبه رێن وێ دھێته  زانین 
و ده ربڕینێ ل بواره كێ واتایی یێ دیاركری دكه ن 
دھێنه  دانان،  په یڤه كا گشتی  ژێر  ل  پێكڤه   ھه می  و 
كو  پاییز)،  ھاڤین،  بوھار،  (زڤستان،  په یڤێن  وه كی 
ھه می ل ژێر په یڤا گشتی یا ”وەرزێن سالێ‘‘ دھێنه 
وه كی  یێن  دیتر  بوارێن  چه ندین  ھه روه سا   دانــان. 
ئامیرێن  جلوبه رگان،  ڤه خوارنێ،  خارنێ،  بوارێن 
ناڤمالێ، پله یێن سه ربازی، ڕۆژێن حه فتیێ، ھه یڤێن 
بیناسازی،  كه ره ستێن  كه ھره بائی،  ئامیرێن  سالێ، 
په یوه ندیكرنێ،  ئامیرێن  سه رتراشینێ،  ئامیرێن 
ڕه نگان، خزمایه تیێ، گیانه وه رێن مالی، گیانه وه رێن 
دڕنده ، گیانه وه رێن شیرده ر، گیانه وه رێن گوشتخور، 
بلنده یان،  ئاڤی،  گیانه وه رێن  خشوک،  گیانه وه رێن 
ئامرێن ڤه گوھاستنێ، فێقی، داران... ھتد. ب ڕێكا ڤێ 
تیورێ په یڤێن بواران دھێنه  ده ست نیشان كرن و ب 
ڤێ چه ندێ ئه ڤ تیۆره  د زمانێ كوریدا ڕولی دبینیت 

و دھێته  بكارھینان.

١ـ٣. بنه مایێن تیۆرا بوارێن واتایی
زمانڤان جون لاینز چوار بنه ما بۆ تیۆرا بوارێن 

واتایی  دیار كرینه ، ئه وژی:
یا ڤالا  ناڤبەرا دوو بۆاراندا دێ  ئێکتربڕینا د   .1
بیت (چ یه كه یێن فه رھه نگی - lexeme) یێن ئه ندام 
 ،(Lyons 1977: 268) واتایی  بواره كێ  ژ  پتر  بن 
ئانكو په یڤ ناچیته  د دوو بواراندا ئه ڤ بنه مایە چێ 
نه ھێته  زمانی  په یڤێن  ھه می  ل سه ر  نھادا  د  دبیت 
ھه ر  تیۆرییە   ئــه م  ــه  پێی  ''ب چونكی   جێبه جێكرن، 
وشه یه ک ده بێت له  یەک  كێڵگه دا ببێته  ئه ندام، به م 
زۆر جار وشه  له  كێڵگه یه ک زیادتر ده بێته  ئه ندام، بۆ 
ئه ندامه كانی له شه ،  ئه ندامی كێڵگه ی  نموونه  مێشک 
تیادا  كه ره ستانه ی شتیان  ئه و  كێڵگه ی  ناو  ده چێته  

ھه ڵده گیرێ'' (حەسەن ٢٠١٠: ٢٢) 
٢. چ یه كه یێن فه رھه نگی نینن كو سه ر ب بواره كێ 
دیاركریڤه  نه بن (Lyons 1977:268)، ئانكو ھه می 
تنێ  ب  په یڤ  و  ھه ین  بــوارێــن  زمانیدا  د  په یڤان 

نه شێت یه كه یه كا سه ربه خۆ پێک بینیت.
٣. پێدڤییە ئه و ده وروبه رێ په یڤ تێدا  بكار دھێن 

ل بەرچاڤ بھێتە وەرگرتن. 
٤. نابیت ڤه كۆلین ل یه كه یێن زمانی دویر ژ پێكھاتا 

.(Lyons, 1977: 269) وان یا ڕێزمانی بھێته  كرن
ڤه كۆلینێن  و  زانستی  پێشكه ڤتنا  ئه نجامێ  ژ   
به رده وام زمانڤانان، ھنده ک بنه مایێن دیتر بۆ تیۆرێ  

ده ست نیشان كرینه ، ئه وژی: 
یێن  واتــایــی  بواره كێن  چه ند  زمانه كێ  ھــه ر   .١
ژی  بــواران  وان  ژ  ئیک  ھه ر  ھه ین.  یێن  دیاركری 

ده ربڕینێ ژ لایه نه كێ ژیانێ دكه ت.
٢. په یڤ د ناڤ بوارێن واتاییدا ب ڕێیا په یوه ندیێن 
(النجار،  گرێدان  دھێنه   پێكڤه   ستوونی  و  ئاسۆیی 

(النجار ٢٠٠٦: ١٣٥- ١٣٧) 
٣. ''ده وروبه ره كێ واتایی یه كه یێن فه رھه نگی 

كۆم دكه ت و ھنده ک جاران ل گه ل ده وروبه رێن 
دی یێن ماددی یان مه عنه وی تێكه ل دبیت.
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٤. مێشكێ مرۆڤی ده مێ كار دكه ت ب ڕێیا 
زمانی كار دكه ت، پاشی ئه و ئه وان یه كه یێن 

سه ر ب بواران یان كێلگه یێن واتایڤه  د بیردانكێدا 
دپارێزیت. (عەلى ٢٠١٥: ٣١١)

واتــایــیــدا كۆمه ڵه  وشــه یــه ک كۆ  بـــواری  ''لــه    .٥
ده بنه وه ، ته نھا یه ک سه رخان بۆ خۆیان ھه ڵده بژێرن 
واتایه كی  به   تر،  سه رخانێكی  ژێرخانی  به   نابن  و 
له   دیكه  (تری، ھه نار، سێو، به ھی... ھتد)ھه موویان 
كه   بیرییە   بواری  یه ک  و  ده بنه وه   كۆ  خانه دا  یه ک 
(بابان  میوه 'یه ''  'داری  ئه ویش  ده كاته وه   داگیریان 

.(٢٠٠٥: ٢٦

٢ـ تەوەرێ دووێ: جۆر (پۆلینكرن)ێن بوارێن 
واتایی

و  په یڤ  ســه ر  ل  پشتبه ستنێ  واتــایــی  بــوارێــن   
بوارێن  دوو  بۆ  یه كه   چ  دكه ن  فه رھه نگی  یه كه یێن 
ده ربڕینێ  په یڤه ک  ھه ر  ناھێنه  ئاراسته كرن  واتایی 
بوارێن  د  دكــه ت،  دیاركری  یێ  واتایی  بواره كێ  ژ 
ــه كــێ مـــه زن دگــێــریــت. د  واتــایــیــدا ده وروبــــه ر ڕۆل
دابه شكرنا جورێن بوارێن واتاییدا زمانڤان دئێكگرتی 
نینن ، ئه ڤ ژی بوویە  ئه گه ر كو چه ندین دابه شكرنێن 
جوداجودا بۆ بوارێن واتایی ژ لایێ زمانڤانانه  بھێنه 

 ئه نجامدان، ژ وانژی:

بوارێن  بۆ  جــۆر  سێ  ئولمان  زمانڤان  ٢ـ١. 
واتایی ده ستنیشان كرینه ، ئه وژی:

په یوه ندی  به رجه سته یێن  یێن  واتایی  بوارێن   .١
(Concrete and continuous fields) پێكڤه ھه ین

ئه وێن  دگریت  خۆڤه   ب  په یڤان  جۆرێن  ئــه وان   
كو  دكه ن،  زمانیدا  د  ڕه نگان  سیستمێ  نوێنه راتییا 
ئه وێن  ڤــه دگــریــت  په یڤان  بــوارێــن  ئـــه وان  زێــده تــر 
دیار  نموونه یه كا  ھه ین.  كه تواریڤه   ب  په یوه ندی 

پۆلێن  زمانیدا،  د  ڕه نگایه   سیستمێ  بــواری  ڤی  یا 
به رفره ھێ زمانی بخۆڤه  گرتیه   ڕه نگان مه ودایه كێ 
و ب چه ندین شێوازێن جوداجودا د زمانێن جیھانێدا 
Ullmann 1973: 27-) دابه شكرن بۆ ھاتینه  كرن 
گه یشته   كاتێک  دابه شبوونه   بۆچوونی  ”ئــه م   .(28
 ‘Berlin’ لوتكه ، كه  ھه ر دوو زانای ئه نترۆپۆلۆجی
مه یدانی  كاری  به ڵگه ی  به   بیردۆزه كه یان   ‘Kay’ و 
 Basic) ناونیشانی  به   كتێبێک  توانییان  و  سه لماند 
له  كــه   بـــه رده ســـت،  بخه نه    (Volor terms 1969
 (٣٨ (زەنگەنە ٢٠٠٢:  دا  ئه نجامیان  زمان   (٩٨)  سه ر 
پۆلێن  ــازده   ی كو  چه ندێ  ڤێ  گه ھشتنه   ئه نجامدا  د 
بنه ڕه تیێن ڕه نگان ھه نه ، ئه وژی: سپی، ڕه ش، سوور، 
كه سک، زه ر، شین، قاوه یی، بنه ڤشی، پیڤازی، پرته قالی، 

.(Ullmann, 1973: 29) (خوله مێشی) خاكی

٢. بـــوارێـــن واتـــایـــی یــێــن بــه رجــه ســتــه یــێــن 
 Concrete fields with discrete ) ژێكڤه بووی

(elements
 ئه ڤ جۆره  ئه وان په یڤان ب خۆڤه  دگریت ئه وێن 
ده ربڕینێ ژ پێک ھات و په یوه ندیێن خێزانێ دكه ن، 
كو ژ ڕه گه زێن سه ربه خۆ یێن كه تواری پێک دھێن 
و زێده تر په یوه ندی ب لایه نێ ژیریڤه  ھه یه . زاراڤێ 
پیڤه رێن  و  بنه ما  ســه ر  ل  خزمایه تی  په یوه ندیێن 
ئه مریكی  زمانڤانێن  دابه شكرن،  دھێنه   جوداجودا 
د  خزمایه تیێ  زاراڤــێــن  جــوراوجــوریــا  ل  ڤه كۆلین 
زمانێن ھیندوئه مریكیدا كریه  و چه ندین جیاوازیێن 
 Ullmann)  ھه نه سیستمیدا  ڤی  د  سه رنجڕاكێش 
وشه یه كی  ھه نگاریدا  زمانی  ”لە    .(1973: 29-30
به كار  ’بــرا‘  یان  واتــای ’خوشک‘  به   نییه  كه   ساده  
بێت، له  جیاتیی ئه مه  وشه ی جیاواز و تاریكی تێدایه  
به  واتای ’باجی‘ و ’خوشكه  بچووک‘ و ’برا بچووک‘ 
باپیره  له  زمانی سویدیدا وشه  ھه یه  دوو  و كاكه،  
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 و ’باوكی باوک‘ و ’باوكی دایک‘ دوو نه نک؛ ’دایكی 
ده كــه نــه وه.  جیا  یه كتری  له   بــاوک‘  دایكی  و  دایــک 

(فەتاح ٢٠١١: ١٧٩) 

(Abstract fields)  ٣. بوارێن نه به رجه سته
 ئه ڤ جۆره  نوێنه راتییا تایبه تمه ندیێن زاراڤێن ھزری 
دكه ت، كو ژ ھه ردوو جۆرێن دیتر یێن بوارێن واتایی 
گرنگتره ، چونكی گرنگییا پێكھاتا زمانی ب ڕێیا پێکھینانا 
 Ullmann) وێنه  و ھزرێن تاقیكرنێ دھێته ھه بوونێ
30-29 :1973). زمانڤانێ ئه لمانی ترایه ر ئاماژی پێ 
دده ت كو ”ئه لمانیی ناوه ڕاست و ئه ڵمانیی نوێ به  دوو 
جۆری جیاواز له گه ڵ ’زانین‘دا ھه ڵسوكه وت دەكه ن، 
له  ده وروبه ری ساڵه كانی 1200دا به  پێی دوو بنه ما 
و  ده ره به گایه تی  كــرد،  به ش  كێڵگه كانیان  وشه كان 
بوگرتنەوە (الشمول) ده ره به گایه تی زانینی ده كرد به  
ده ره وه ی  زانینی  كۆشک،  نێو  زانینی  به شه وه ،  دوو 
كۆشک، بنه مای بوگرتنه وه ش ته نیا یه ک وشه ی بۆ 
داده نا،  دنیایی‘  ’دینی و  به  گشتی  یان  ھه موو زانین 
له گه ڵ كه وتنی یاسای ده ره به گایه تیدا ئه م جیاوازییانه  

نه مان. (فەتاح ٢٠١١: ١٧٩)

 Greek New) فــه رھــه نــگــا  پۆلینكرنا  ٢ـ٢. 
Testament) بۆ بوارێن واتایی:

 گشتگیرترین پۆلینكرن بۆ بوارێن واتایی، كو ب 
پۆلینكرنه   ئه و  بھێته  ھژمارتن،  پۆلینكرنه كا زانستی 
بۆ   ‘‘Greek New Testament” فه رھه نگا  د  یا 
بوارێن واتایی ھاتیه  ئه نجامدان (عمر ١٩٩٨:٨٧) و 
واتایی  بوارێن   (Eugene A. Nida) زمانڤان  تێدا 
دابه شی چوار به شێن سه ره كی كرینه، ئه وژی بوارێن 
(ھه بوون، ڕوویدان، نه به رجه سته ، په یوه ندیان) ، ھه ر 
ئێک ژ ڤان بواران ژی چه ندین بوارێن دیتر بخۆڤه  
دگرن (Nida, 1975: 178-186) ، وه كی ل خوارێ:

(Entities ) (به رجه سته) ١. ھه بوون
 بوارێ ھه بوونان د ژێده رێن زمانیدا ب چه ندین 
ناڤێن جودا یێن وه كی به رجه سته ، كه ره ستێ ھه یی، 
گه ردوون، ھه بوون...؛ ئاماژه  پێ ھاتیه  دان. ”ھه موو 
شتێكی سه ر دونیا له  ژێر ئه م كێڵگه یە  داده نرێت، له  
ھه ر چی شتێكی سه ر ڕووی  و  زه وی  و  ئاسمان 
زه وی‘‘ (علي، ٢٠١٣: ٧). ئانكو بوارێ ھه بوونان ھه می  
ئه وان تشتان بخۆڤه  دگریت ئه وێن د جیھانێدا ھه ین، 
ڤێجا ئه و تشت چ زیندی و نه زیندی یانژی زیندیێن 
سروشتی،  ســه ردای  ھێزێن  وه كــی  بــن،  ڤه شارتی 
مرۆڤ و گیانه وه ر و ڕووه ک، تشتێن سروشتی و 
ده ستكرد... ھتد. به رفره ھترین بوارێ واتایی دھێته  
(بێگیان)  نه زیندی  و  زیندی  ھه بوویێن  و  ھژمارتن 

بخۆڤه  دگریت، وه كی:
ئـ. ھه بوویێن زیندی:

١. ھێز و ھه بوونێن سه ردای سروشتی  
٢. مرۆڤ

٣. ھه بوویێن دی ژ بلی ھه ردوو خالێن سه ری، 
وه كی: گیانه وه ر، بالنده ، مێش و مۆر.

ب ھه بوویێن نه زیندی (بێگیان):
١. تشتێن سروشتی: ئه ڤان بواران بخۆڤه  دگریت:

ئـ. لایه نێ جوگرافی
ب. پێكھاتێن سروشتی

ج. دار و به رھه مێن داران

٢. كه ره سته  و پێكھاتێن دروستكری:
ئـ. كه ره سته یێن بیناسازی

ب. كه ره سته یێن خارن و ڤه خوارنێ
ج. كه ره سته یێن دی ژ بلی كه ره سته یێن خالێن (ئـ 

(Nida 1975: 178-184) (و ب
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(Events) (١)٢. ڕوویدان
ھه ر ڕوویدانه ک یان كریاره ک د ژیانێدا چ ژ لایێ 
دچیته   بھێته  ئه نجامدان،  گیانه وه رانڤه   یان  مرۆڤان 
له  ڕووداوه كــان  "مه به ست  واتایی.  بــوارێ  ڤی  ژێر 
ـــرۆڤ یـــان گــیــانــلــه بــه ره كــان پێی  ــه  كــه  م ــان ــاره ك ك
بێت.  ناره مه كی  یان  ڕه مه كی،  كاری  چ  ھه ڵده ستن، 
ڕوویدانێن  چه ندین  بــواره   ئــه ڤ   (٨  :٢٠١٣ (على 
جوراجورێن گرێدای (ئاڤوھه وای، ھه ست و سوزان 
ھه ستان،  گه شه كرنێ،  ڕه وشه نبیری،  جه سته یی،  و 
لڤینێ، په یوه ندیكرنێ، كونترولكرنێ...) بخۆڤه  دگریت 

.(Nida, 1975: 186)
(Abstracts ) ٣. نه به رجه سته

 بوارێ نه به رجه سته  ئه وان لایه نان بخۆڤه  دگریت 
پتر گرێداینه  ب  ئه وێن ھه بوونه كا ماددی نه بیت و 
لایه نێ ھزریڤه ، وه كی: ده م: ئه ڤرۆ، سوباھی، ساله كا 
خێرایی  ڕۆژ...  قوناغ،  گه ز،  (دووری):  مه و دا  دی... 
(له ز): ھێدی، ب له ز... گه رمی: گه رم، سار... ڕه نگ: 
چاره نڤیس  دوو...  ئێک،  ژمـــاره :  ســـوور...  ڕه ش، 
(بارودوخ): ده وله مه ند، ھه ژار، عه بد (به ند)... لایه نێ 
بـــاوه ردار...  بێباوه ر،  پیس،  (پاقژ)،  خاوین  ئایینی: 
گه نج،  پیر،  ته مه ن:  كرێت...  جــوان،  سه رنجڕاكێش: 
ده ستپاک،  ڕاستگۆ،  ڕه وشــتــی:  لایــه نــێ  زاروک... 
باش، خراب، دروست، خه له ت...  فێلباز... چونیه تی: 
ته ندروستێ:  ــارێ  ب لاواز...  بێھێز،  ھێز،  ب  ھێز: 
.(Nida, 1975: 186) ...(ساخ) نه خوش، ب سلامه ت

(Relations) ٤. په یوه ندی
و  ''پــیــتــه كــان  په یوه ندییێ  ئــامــرازێــن  ــه ڤــه ژی  ئ  
پریپۆزشن  و  ئامرازی سه رسۆرمان  و  جێناوه كان 
بخۆڤه  دگریت،   (٨ (على٢٠١٣:  پرسیار.  ئامرازی  و 

١  د ڤێ ڤه كولینێدا په یڤا ڕویدان ده ربڕینێ ژ واتایا په یڤا 
كاری دكه ت ، چونكی واتایا كاری د واتاسازیێدا ڕویدانن.

وه كی: په یوه ندیێن جھی: ل سه ر، ل بن، ل پێش، ل 
پشت، ده وروبه ر، د ناڤدا. په یوه ندیێن ده می: ل گه ل، 
د ماوێ، ل وی ده می، د ھه مان ده مدا. په یوه ندیێن 
ئاماژه یی: ئه ڤه ، ئه وه ، ئه وێھه، ئه واھه ... په یوه ندیێن 
ھزریی لوژیكی: نوكه  (ئێستا)، ل سه ر بنه مایێ، ھه ر 

 .(Nida, 1975: 186) ...چه نده ، ژبه ر ھندێ، به لێ
 زمانڤان وێ چەندێ ديار دكه ن كو قەبارێ بوارێن 

و  جياوازە  یێ  دیتر  بواره كێ  بۆ  بواره كی  ژ  واتایی 
ھندەک وەسا ديار دكەن كو بوارێ ژ ھەميان بەرفرەھتر 
بوارێ گرێ دایە ب بوونەوەر و كەرەستانڤه ، یانژی 
ھه بوونان و پاشى بوارێ ڕۆيدانان و ژ وان كێمتر 
بوارێ نەبەرجەسته یە و یێ ژ ھەميان كێمتر بوارێ 

پەيوەنديیانە. (عمر ١٩٩٨: ٩٦) 

 Hallig) ٢ـ٣. دابه شكرنا ھالیگ و وارتبورگ
& Wartburg) بۆ بوارێن واتایی:

باشترین دابه شكرن كو ب شێوه یه كێ پێشكه فتی 
ھاتبيته  پێشكێشكرن و نیاسین ل سه ر دابه شكرنه كا 
واتایی یا جیھانی ھاتبیته  نیشاندان، ئه وه  یا ”ھالیگ 
كری.  پێشكێش  (١٩٥٢)ێ  ســالا  ل  وارتــبــورگ‘‘  و 
به شێن  دابه شی سێ  تێدا چه مک  (عمر ١٩٩٨: ٨٤) 

سه ره كی كرینه ، ئه وژی:  
ئــاژه ن و  گــه ردوون، وه ک:(ئاسمان، زه وی،  ١ـ 

ڕووه ک)
٢ـ مرۆڤ، وه ک: (جه سته ی مرۆڤ، بیر و ھزر، 

ژیانی كومه لایه تی)
به   په یوه ندییان  وه ک:  گـــه ردوون،  و  مــرۆڤ  ٣ـ 
زانست و پیشه سازییه وه  ھه یه . (مستەفا ٢٠٢٤: ٢٨٩) 
ھاتیه   پێ  ئاماژه   ل سه ری  دابه شكرنێن  بلی  ژ   
دان، زمانڤانان ھنده ک جورێن دیترێن بوارێن واتایی 

ده ستنیشان كرینه ، ئه وژی: 
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١. په یڤێن ھه ڤواتا و دژواتا: ئه ندرێ جولێز دھێته  
ھژمارتن ئێكه م كه س  كو په یڤێن ھه ڤواتا و دژواتا د 

بوارێن واتاییدا بكار ھیناین. 
٢. بوارێ مۆرفۆسیمانتیكی (عمر ١٩٩٨: ٨٠) 

دھێنه  نیاسین،  ژی  گــه ردانــكــرنــێ  كێشێن  ب   
دیــاره ،  ناونیشانه كه یه  وه   له   وه ک  جۆره یان  ”ئــه م 
سیمانتیكیی  و  مۆرفۆلۆجی  لێكدانه وه یه كی  واتــای 
كه ره سه ی بواره كان له  یه ک كاتدا ده گه یه نێت. ئه م 
نه   كه   ده كرێته وه   تر جیا  له وانی  بــه وه دا  جــۆره ش 
به   ســه ر  ھه موویان  كه   وشــه وه   كۆمه ڵێ  له   ته نیا 
پێ  ده ســت  بیریشه وه   بوارێكی  له   نه   بن،  بوارێک 
تاكه  وشه یه كه وه  ھه نگاو به ره و  له   ده كات، به ڵكوو 
ھه موو په یوه ندییه كانی ده نێ، ته نانه ت په یوه ندیی له  
گه ڵ كه ره سه ی ده ره وه ی بواره كه شدا ھه یه. (فەرەج 

 (١٩٩٣: ٢١
یێن  وان  پۆلینكرنێن  و  ئاخڤتنێ  پشكێن   .٣

ڕێزمانی
 Syntagmatic) بــوارێــن سینتاگماتیكی   .٤
Field): كۆمه كا په یڤانه  ب ڕێیا بكارھینانێ پێكڤه  
دھێنه  گرێدان، به لێ چ جارا ناكه ڤنه  ھه مان جھێ 
كه س  ئێكه م   (A . Porzig) پوزیگ  ڕێزمانی. 
 Nasiba and) بوو  ڤه كۆلین ل ڤی بواری كری
ده مــێ  ئـــه وژی   .(Alisherovna, ۲۰۲۲: ٦۳
(سه  وه كـــی:  په یڤێن،  په یوه ندیێن  ب  گرنگی 
ڕه وین)، (بھیستن گوھـ)، (ڤه گوھاستن ترۆمبێل)... 

ھتد داین (عمر ١٩٩٨: ٨١) 

٣. ته وه رێ سیێ: كار و جۆرێن بوارێن كاران:
٣ـ١. كار

كار پشكه كه  ژ پشكێن ئاخڤتنێ. د زمانێ كوردیدا 
ڕسته  بێ كار دروست نابیت و وه كی كه ره سته  و 
گه ل  ل  ســه ره ده ری  ڕستێ  سه ره كییێ  پێكھێنه كێ 

نینه   كار  بێ  ”د زمانێ كوردیدا ڕسته   دھێته  كرن. 
كاری  دوور  ل  جه مسه ره كی  وه كی  ڕستێ  واتا  و 
كریاره كێ  و  ڕوویدانه كێ  كو  بلی  ژ  كار  دزڤریت. 
ژێكڤه نه قه تای  پێکھێنێن  چه ندین  ژ  دكــه ت،  خوه یا 
و  مه به ست  و  ڕامـــان  پێكڤه   ھه می  و  دھێت  پێک 
ژ  كــاری  بنیاتێ  بلی  ژ  كــار  دده ن.  كــاری  پێكھاتنا 
تاف، ئه سپێكت، ڕێژه ، گه ردانكرن، نه فی، تێپه ڕاندن 
و بكه رنه دیار پێک دھێت. ھه بوونا گه له ک پێكھێنان 
د  كار  كو  ھندێ،  ئه گه رێ  بوویە  كاری  پێكھاتا  بۆ 
زمانیدا ب بابه ته كێ ئالۆز بھێته  ھژمارتن. ڤان ھه می 
پێكھێنان پێكڤه  بۆ دروستكرنا ڕستان و واتایێ وه ک 
فه رھه نگی و مۆرفۆلۆجی ســه ره ده ری ل  یه كه یه كا 

گه ل دھێته  كرن. (عەبوزید ٢٠١٢: ٢٠) 
گرنگییه كا  و  ڕستێیه   سه ره كییێ  پێكھێنه كێ  كار 
حاجی  ئه وڕه حمانی  ھه روه كی  دان،  دھێته   پێ  زور 
زمانی  ڕێزمانی  پێكھاتنی  له   "كــردار  دبێژیت:  مارف 
كوردیدا جێگه یێكی دیار و گرنگی ھه یه ، وه ک: مه ودای 
به رفراوانی به كارھێنانی و فۆرمی زۆر و جۆربه جۆری 
و ده ور له  سازكردنی ڕسته دا، وێرای بایه خی گه وره  
بۆ لێكۆڵینه وه ی زانستیی پێكھاتنی ڕێزمانی به  گشتی و 
تێگه یشتنی یاسای ناوه كی و پێشكه وتن و گه شه كردنی 
فه ر ھه نگ  كاری  پێشخستنی  له   ھه روه ھا  تایبه تی،  به  
لێكۆڵینه وه ی كردار به  ئاشكرا  نووسیشدا جێپه نجه ی 

دیاره‘. (مارف ٢٠١٤: ١٠) 
زمانڤانێن  لایێ  ژ  جوداجودا  پێناسێن  چه ندین   

كورد و بیانیڤه  بۆ كاری ھاتینه  كرن، ژ وانژی:
ــدان  ڕووی ئاماژێ ب  یاكو  په یڤه   ئــه و  كــار  كــار: 

 .(Lyons, 1981:109) یانژی كریاره كێ دكه ت
 - كار: ”وه ک ھه موو به شێكی تری ئاخاوتن له  سێ 
ڕووه وە پێناسه  ده كرێ: (فۆرم، واتا، ئه رک). له  ڕووی 
فۆرمه وه  كار ئه و مۆرفێمه یە  كه  ده توانێ به  پێشگری 
(ب، و، ده ) و پاشگری ”ایە‘‘ و پاشگری ڕاناوییه وه  
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بلكێت. یان ئه و مۆڕفێمه یە  كه  نیشانه ی تاف و كه س 
و ژماره  و ئه سپێكت و موود وه رده گرێ. له  ڕووی 
ئه ركه وه  كار به و وشه یە  ده وترێ كه  پاش وشه ی 
له  ڕووی واتاشه وه ،  با... وا...) ده كه وێ.  (ئه ته وێ.. 
كار ئه و وشه یه یە  كه  ڕووداوێک یان بارێک پیشان 

ده دات. (ئەحمەد ١٩٨٨: ١٨) 
 - "كار وشه یه كه  ڕوودان و كات ده گه یه نێ. (زەنگەنە 

 (١٩٨٩: ٣
ئاخڤتنه كا  پێكھینانا  سه ره كییێ  فاكته رێ  ــار  "ك  -  

ده مه كێ  ھه روه سا  ڕامانه ،  و  واتا  تێر  و  ڕێكوپێک 
ڕوویدانه كا  و  ده ستنیشانكری  كه سه كێ  و  تایبه ت 
مونیب ٢٠١٦:  (سەبرى  دگریت.  به رچاڤ ب خۆڤه  

 (٣٠٠
بێژین  دشێین  ئــه م  پێناسان  ئه ڤان  ئه نجامێ  ژ   -  
ژ  ده ربڕینێ  ڕستێیە  یێ  سه ره كی  پێكھێنه كێ  كار 
وه كــی:  دكــه ت،  دیــاركــری  ده مه كێ  ل  ڕوویدانه كێ 

ھات، كه فت، ھه لگرت، ئاڤدا، ده ستپێكر... ھتد.

٣ـ٢. جۆرێن بوارێن كاران ژ لایێ واتایێڤه 
 د زمانێ كوریدا ژلایێ واتایێڤه  گه له ک ب كێمی 
ڤه كۆلین ل كاری ھاتیه  كرن. پێناسا كاری ژ لایێ 
واتایێڤه،  ”كار ئه و وشه یه  یە كه  ڕووداوێک یان بارێ 
كارێن  ژ  ئێک   (١٨  :١٩٨٨ (ئەحمەد  ده دات.  پیشان 
سه ره كیێن زمانی ئه وه ، كو ڕوویدانێن بێسنوورێن 
جیھانێ بۆ ھنده ک یه كه یێن دیاركری دابه ش دكه ت، 
كو ئاخفتنكه رێن زمانی دبێژنێ ڕوویدان یان كریار، 
كار  ڕوویــدانــانــدا،  واتایا  چارچووڤێ  د  ھــه روه ســا 
وه كی نیشان یانژی پێناسا ڕوویدانان دھێته  دانان و 
ل گه ل ھندێ ئه و یه كه یێن زمانیێن وه سفا ڕوویدانێن 
دیاركری و جۆرێن دیاركه ری دكه ن بریتینه  ژ كار 
 .(Hovan and other 2010: 1-2) و ئارگیومێنتان
ھنده ک ژ وان دابه شكرنێن بۆ كاری ژ لایێ واتایێڤه  

ھاتینه  ئه نجامدان:

بۆ  ــدا''  ــی ن ''یــوجــن  دابــه شــكــرنــا زمــانــڤــان  ٣ـ٢ـ١. 
ئــه وا ل سه ر  (كــاران) ژ لایێ واتایێڤه   ڕوویــدانــان 
ئه نجامدای   ‘‘Greek New Testament'' فه رھه نگا 
تێدا ڕوویدان دابه شی ئه ڤان لایه نان كرینه ، ئه وژی:

١. ڕوویدانێن سروشتی، وه كی: با، ڕه شه با، باران، 
لافاو، سووتن، دوكێل...

٢. ڕوویدانێن كرداری (جه سته یی)، وه كی: خوارن، 
جووتبوون، نڤستن ژخه و ڕابوون، مرن... 

بھیستن،  وه كی:  ھه ستان،  گرێدای  ڕوویدانێن   .٣
ب  بینین،  دیتن،  ده ستلێدان،  ھه ستپێكرن،  گوھدان، 

چاڤ دیتن، تێبینیكرن، تامكرن، بێھنكرن... 
٤. ڕوویدانێن گرێدای ھه ست و سوزان، وه كی: 
كه رب  نه ڤیان،  حه زژێكرن،  حه ز)،  ــاره زوو،  (ئ ڤیان 
ترسیان،  پــێــبــرن،  ئــیــره یــی  دلپیسی،  ــوون،  ــه ب ــڤ ژێ
بێزاربوون (مه له ل، عاجزی)، خه مباربوون (په ریشان، 

مه ره قكرن)، دلته نگی...
٥. ڕوویدانێن ھزری و عه قلی، وه كی: پلاندانان، 
بیرئینانه وه ،  ژبــیــركــرن،  بیرھاتنه وه ،  ھــژمــارتــن، 
دیزاینكرن،  كــرن،  دادگــه ھـــ  بــریــاردان،  ھــزركــرن ، 
ھــه لــبــژاردن، بــــه راوردكــــرن، ڤــه دیــتــن، فــێــربــوون، 

ناسینه وه...
٦. ڕوویدانێن په یوه ندیكرنێ، وه كی: ئاماژه پێدان، 
نیشاندان، گرین، پێكه نین، ئاخڤتن، گوتن، ھاواركرن، 
نڤیسین، خاندن، دوعاكرن، پێشبینیكرن، شرۆڤه كرن 
ئامۆژگاریكرن،  فێركرن،  سۆندخارن،  (ڕوونكرن)، 
خواستن،  گــازیــكــرن،  دانــوســتــانــدن،  ڕێنماییكرن، 

فه رمانكرن...
كومبوون  وه كـــی  پێكڤه ھاتنێ،  ــێــن  ڕوویــدان  .٧
ــكــرن،  ــدی ــوه ن ــه ی (كـــوبـــوونـــه وه ، چــاڤــپــێــكــه فــتــن)، پ
شــه ڕكــرن،  یــاخــیــبــوون،  ئێكگرتن،  پــشــكــداریــكــرن، 
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به ردان  ده ستنیشانكرن،  دژایه تیكرن،  لایه نگیریكرن، 
(ته لاقدان)، سه ره دانكرن، پێشوازیكرن...

یانژی  ده ستھه لاتداری  و  ڕێڤه برن  ڕوویدانێن   .٨
ده ستبسه رداگرتن  داگیركرن،  وه كی:  كونترولكرنێ، 
(سه ركه فتن)، ده ستگیركرن، گرتن، ڕێڤه برن، پاراستن، 

سه رپێچیكرن، ڕه تكرنه وه (قه بوولنه كرن)، سزادان...
گه ریان،  گه شتكرن،  وه كی:  لڤینێ،  ڕوویدانێن   .٩
ڤه گه ریان،  ھێلان،  بجھـ  گه ھشتن،  چــوون،  ھاتن، 
فرین،  ڕاكـــرن،  ـــاردان،  غ پیاسه كرن،  ڕێــڤــه چــوون، 

مه له ڤانیكرن و سه رئاڤ كەڤتن، دویڤچوون...
وه كی:  ژناڤبرنێ،  یان  كاریگه ر  ڕوویدانێن   .١٠
شكه ستن، وێرانكرن و پارچه پارچه كرن، تێكشكاندن 
(ھه رشاندن)، ھویركرن، دراندن، برین، برینداركرن، 
تراشین، كونكرن، سه رژێكرن، وه شاندن، شه قلێدان، 
(ســه ربــڕیــن)،  كوشتنه ڤه   بــه ربــارانــكــرن،  كوشتن، 
خه ندقاندن، زیان پێگه ھاندن، ئازاردان، زوریلێكرن...
دابه شكرن  وه كی:  ڤه گوھاستنێ،  ڕوویدانێن   .١١
خۆساركرن،  به خشین،  (پــێــدان)،  دان  (به لاڤكرن)، 
ــن)،  ــت ــكــه ڤ وه رگــــرتــــن، ب ده ســتــڤــه ھــیــنــان (ده ســت
دزیــن،  ڕاســتــپــاردن،  به رھه مھینان،  پێكگوھۆرین، 
ئــازادكــرن،  فــروتــن،  كــریــن،  ڕێگریكرن،  تــالانــكــرن، 

قه ركرن، قه رزدان، ئالوگوركرن...
 Complex) ١٢. ڕوویدان و چالاكیێن جۆراوجۆر
وه كی  ڕوویدانێن  كۆمه كا  ئه ڤ جۆره    :(activities
دروێــنــه كــرن...  چــانــدن ،  كــێــلان،  كشتوكال،  كــارێــن 
گاڤانیكرن،  شڤانیكرن،  وه كی:  ئاژه لی،  بكارھینانێن 
خوارنێ،  ئاماده كرنا  خودانكرن...  ژێڤه كرن،  خوری 
وه كی:  جلوبه رگان،  چێكرنا  لێنان...  چێكرن،  وه كی: 
ڕستن، ڤه ھاندن، چنین، دورین... بیناسازی، وه كی: 
بنیاتنان، خرابكرن... لایه نێن ئایینی، وه كی: په رستن، 
Nida, 1975: 184-) دگــرن  بخۆڤه   قوربانیدان... 

.(186

په رتووكا  د  لیچ  جیو فری  زمانڤان  ٣ـ٢ـ٢. 
 Meaning and the English” خۆدا یا ب ناڤێ
Verb‘‘دا، كاران ژ لاێ واتایێڤه  دابه شی ئه ڤان 

لایه نان دكه ت ، ئه وژی:
 Momentary) (ماوه كورت ، ساتی) ١ـ كارێن كاتی

:(verbs
دكه ن،  ئاماژێ ب ڕوویدانه كێ  ئه وێن  كارن  ئه و 
بــه لــێ مـــاوێ ئــه نــجــامــدانــا ئــه ڤــان ڕوویـــدانـــان ھند 
كرن.  بھێته   تێدا  ھــزر  زه حمه ته   ب  كو  كورته   یێ 
وه كی: شه قلێدان، له زچوون، لێدان، سه رله قاندن، ل 
ده رگه ھی دان، چاڤ گرتن، ته قه كرن، سه ر لڤاندن...

ــنــێ  ڤــه گــوھــاســت ڕوویــــدانــــێــــن  كـــارێـــن  ٢ـ 
:(Transitional event verbs)

ــن  ــێ ــدان ــێ ژ ڕووی ــن ــڕی ــن ده رب ــه وێ ئـــه و كـــارن ئ
دكه ن،  نوێ  دۆخه كی  دروستبوونا  و  ڤه گوھاستنێ 
ھێلان،  جھـ  ب  به رزه كرن،  گه ھشتن،  مرن،  وه كــی: 

كه فتن، ڕاوه ستان، ژ ده ستدان، ڕوینشتن... 
 Activity) چــالاكــیــیــان  ــدای  گــرێ كــارێــن  ٣ـ 

:(verbs
ئه و كارن ئه وێن ده ربڕینێ ژ چالاكیێن به رده وام 
ــكــرن، خـــوارن،  ــاری ــن، ی ــاری ــب ــاران دكــــه ن، وه كــــی: ب
ڤه خوارن، ئاخڤتن، غاردان، خاندن، نڤیسین، كاركرن، 
چه ندێ  ڤێ  ب  ئاماژێ  دڤێت  به لێ،  بــه رێــخــودان... 
ژ  ده ربڕینێ  ته مامی  زاراڤێ چالاكی ب  كو  بده ین، 
ھه می  كاره   ئه ڤ  ناكه ن، چونكی  كاران  ھه می  ڤان 
ژ لایێ مرۆڤانڤه  ناھێنه  ئه نجامدان. به لێ، ئه ڤ كاره  

ھه می ده ربڕینێ ژ ڕوویدانه كا به رده وام دكه ن.
 Process) ٤ـ كارێن گوھورین و گه شه كرنێ 

:(verbs
ئه و كارن ئه وێن ئاماژێ ب پروسێسێن گه شه كرنێ 
دكـــه ن ب شــێــوه یــه كــێ ئــاســایــی د مــاوه یــه كــێ بێ 
دوماھیدا، وه كی: گه شه كرن، په ره سه ندن، گوھورین، 
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به رفره ھبوون،  زوربـــوون،  فێربوون،  پێگه ھشتن، 
خاڤبوونه وه ...

 Verbs of) ٥ـ كارێن ھه ستكرنێ یێن بێ لڤین
:(Inert perception

ئه و كارن ئه وێن ده ربڕینێ ژ ھه ستێن مرۆڤی یێن 
وه كی: (بینین، بھیستن، بێھنكرن، تامكرن، ده ستلێدان)

ێ دكه ن.
 Verbs of) (زانــیــن)ێ  تێگه ھشتن  كارێن  ٦ـ 

:(Inert cognition
(حاله تێن) ڕه وش  ژ  ده ربڕینێ  ئه وێن  كارن  ئه و 
ھزریێن مرۆڤان دكه ن، وه كی: ژ بیركرن، باوه ركرن، 
زانــیــن،  گــریــمــانــه كــرن،  ته خمینكرن،  خــه یــالــكــرن، 
ھزركرن... ئه ڤ كاره  ده ربڕینێ ژ لایه نێ ده روونیێ 

تاكه كه سی دكه ن.
ســـوزان)  و  (ھــه ســت  ھه لویستی  كــارێــن  ٧ـ 

:(Verbs of attitude)
ئه و كارن ئه وێن ده ربڕینێ ژ ھه ست و سوزان 
ھیڤی  وه كـــی:  دیــاردێــن جیھانێ،  بــه رامــبــه ر  ــه ن  دك
خواستن، ڤیان، حه زژێكرن، نه ڤیان، كه رب ژێڤه بوون، 

ئاره زوو، په شیمانبوون، ئاوات...
٨ـ كــارێــن دوخـــێ ھــه بــوون و خــاوه نــداریــێ 

(State verbs of having and being)
ھه بوون  چه مكێ  ب  ئــامــاژێ  ئه وێن  كــارن  ئــه و 
ماوه   دۆخه كێ  ژ  ده ربڕینێ  دكــه ن،  خاوه نداریێ  و 
درێژ و ڕه وشێ دكه ن، وه كی: ھه بوون، خاوه نداری، 
گرنگبوون،  لێكچوون،  ھــه ژیــبــوون،  پشتبه ستن، 

.(Leech, 2004: 36-40) ...پێكھاتن

دابــه شــكــرن  چ  كـــوردیـــدا  ــێ  ــان زم د  ٣ـ٢ـ٣. 
(پولینكرن)یێن تایبه ت بۆ كاری ژ لایێ واتاییڤه  
نه ھاتینه  ئه نجامدان، ڤه كۆله ر ”بنار عەبدولجەبار 
جەمیل‘‘ د ناما خۆ یا ماسته رێدا یا ب ناڤۆنیشانێن 

سیمانتیكییه كانی  و  سینتاكسی  ”كــاره كــتــه ره  
واتایێ  لایه نێ  ب  ئاماژه   كــوردیــدا‘‘،  له   كــردار 
ھنده ک جۆرێن كاران دایه   . به لێ ب شێوه یه كی 
تێكه ل لایه نێ ڕێزمانی و واتایی به حسكریه ، كو 
سەر  ”Dixon‘‘ە  ل  زمانڤان  دابه شكرنا  ھه مان 
 A New Approach” په رتووكا  د  ئه وا  كاران 
ھاتیه  ئه نجامدان.  to English Grammar‘‘دا 
ب ڤی ڕه نگی داینه  دیاركرن، ”چه مكی كرداری 
به  شێوه یه كی گشتی ده كرێ به سه ر دوو جۆر 
كرداردا به م شێوه یه ی خواره وه  دابه ش بكرێت:

ڕاسته خۆ  كه   ئه وانه ن  كرداره  سه ره كییه كان:  1ـ 
ئه و  واتــه   ــه ن،  دك چالاكییه ک  ھه بوونی  بۆ  ئاماژه  
دروست  ڕسته   ده توانن  خۆیان  بۆ  كه   كردارانه ی 
بكه ن به  تێئاخنینی فرێزه  ناوییه كان له  ڕوڵی واتایی 

جۆراوجۆردا.
وه سفی  كه   ئــه وانــه ن  لاوه كییه كان:  كـــرداره   2ـ 
واتایی به  ھه ندێ كرداری تر ده گه یه نن، ئه وانه  كه  له  
پێكھاته یه كی مۆرفۆلۆجی یان سینتاكسیی تایبه تدان. 
(جەمیل ٢٠١٥: ١٤) ل ژێر ھه ر ئێک ژ ڤان جۆران 
ئه م  كو  دیاركرن،  داینه    دیتر  جۆرێن  چه ندین  ژی 
ده ستپێكه كا  وه كــوو  ڤه كۆلینه   ئــه ڤ  بێژین  دشێن 
لایێ  ژ  كــاری  دابه شكرنا  و  دانه نیاسین  بۆ  گرنگ 

واتایێڤه  د زمانێ كوردیدا دھێته  دانان. 

٣ـ٣. كارێن ھه ستان
 ژ ئه نجامێ ئه ڤان دابه شكرنێن ل سه ری ئاماژه  
پێ ھاتیه  دان، ئه م شێین بێژین كارێن ھه ستان ب 
ئێک ژ جۆرێن سه ره كیێن كاری دھێته دانان ژلایێ 
واتایێڤه د ژێده رێن زمانیدا ب چه ندین ناڤێن جودا 
جودا یێن وه كی كارێن (تێگه ھشتنێ، ئاگه ھداركرنێ، 
ھاتیه  دان،  پــێ  ئــامــاژه   ھــه ســتــان...)  سه رنجدانێ، 
ــــدان یــان كــــردارن ئــه وێــن بــه ر ئێک ژ  ئــه و ڕووی



گــۆڤاری ئەكادیمیـای كوردی

١٣٤

گۆڤارێكی زانستیی وەرزییە، ژمارە ٦٥ ساڵی٢٠٢٥

بھیستن،  دیتن،  وه كــی:  یێن  مرۆڤی  ھه سـتێن  پێنج 
دەستلێدان (ھه ستكرن)، تامکرن و بێھنکرنێ دكه ڤن. 
ب واتایه كا دی: ”ئه و كردارانه ن كه  باس له  ھه ست و 
دركپێكردنه كانی مرۆڤ دكه ن. وه ک: بینین، بیستن، 

بۆنكردن، تامكردن، ھه ستكر. (جەمیل ٢٠١٥: ١٧) 

ــان د  ـــــەوەرێ چـــــوارێ: کـــارێـــن ھــەســت ٤ ت
مەموزینێدا

 ٤ـ١. مه موزین وه كی به رھه مه كێ ئه ده بی
 مه م و زینا ئه حمه دێ خانی ب ئێک ژ گرنگترین 
ھژمارتن،  دھێته   كورد  ملله تێ  یا  ئه ده بی  شاكارێن 
مێژووی  په رتووكا  د  خه زنه دار  مــارف  ھه روه كی 
’مه م  شیعری  ”چیرۆكی  دبێژیت:  كوردیدا  ئه ده بی 
به   بــووه   چیرۆكانه ی  له و  یه كێكه   خانی  زیــن‘ی  و 
ئــه ده بــی ڕۆژھـــه لات  كـــوردی و  ئــه ده بــی  شانازیی 
ئیستێتیكییه وه   نرخی  ڕووی  له   گێتی  ئــه ده بــی  و 
به رامبه ر به  شاكاره كانی ئه ده بی عاله می ده وه ستێ‘‘ 

(خه زنه دار، ٢٠٠٠: ٣٢٩)
ئه ڤینا  دۆر  ل  درێـــژه   ”چیرۆكه كا  زیــن  و  مــه م 
بلی  زینا جزیری دزڤــرت، ژ  بۆ  یا مه می  مه جازی 
گه له ک  ڤیایە   ڤه گێرانا ڕوویدانێن سه رھاتییێ خانی 
خه م و خیال و ھزر و بیرێن خۆ ژی بۆ مه  شه رح و 
شرۆڤه  بكه ت‘‘ (دوسكی، ب. س: ١٩). ھه روه كی ئه و 
بخۆ د دێڕه كا شعریدا دبێژیت: ”شه رحا غه مێ دل 
بكه م فه سانه ، زینێ و مه مێ بكه م به ھانه “ (دوسكی 

 (٢٠٠٨: ٦١
به یتان   (٢٦٥٧) ئه حمه دێ خانی ”ژ  زینا  مه م و   
پێک ھاتیه  “ (جیھانی٢٠٠٧: ٥٠). د ڤان دێرێن شعریدا 
ڕه گه ز  یان  نــه ژاد  وه كــی:  یێن  جوراوجور  بابه تێن 
تایبه ت  كه لتوره كێ  و  فه رھه نگ  و  ئاخ  و  زمــان  و 
و ھه بوونه كا سه ربه خۆ به حس دكه ت، ژ بۆ ھندێ 
داكو دیار بكه ت، كو ملله تێ كورد ملله ته كێ جیاواز 

ھه روه سا  جیھانێدا،  ملله تێن  ناڤ  د  و سه ربه خۆیه  
كوردی،  په یڤێن  ژ  تێكه ل  زمانه كێ  ب  زین  و  مه م 
ئه ڤه ژی  ھاتیه نڤیسین،  توركی  و  فارسی  عه ره بی، 
زمــان و  وان  د  نڤیسه ری  زیــره كــی و شــاره زایــیــا 

دارشتنا به رھه میدا دیار دكه ت.

٤ـ٢. بوارێن واتایی ێێن کارێن ھه ستان
تایبەت ب   د مەموزینێدا ھژمارەکا زۆرا کارێن 
تێبینیێ  ھەستان ھاتینە بکارھینان، بەلێ ئەوا جھێ 
یێن  بخۆ  تایبەت  کــارێــن  ھەستان  پێنج  ھــەر  کــو 
ھەین، وەکوو (دیتنێ، گوھدانێ، دەستلێدان، تامکرن 
ھەر  کارێن  بکارھینانا  ڕێژەیا  بەلێ  بێھنکرنێ)،  و 

جورەکێ ھەستان یا جیاوازە.
ڕێیا  ب  زانیارییان  یا  زور  ھژماره كا  مــرۆڤ   
به رامبه ر  (بینین، چاڤان) وه ردگریت  دیتنێ  ھه ستێ 
یێن  په یڤان  ھژماره كا  ھه ستان.  یێن  دی  ئه ندامێن 
ته ماشه كرن،  بــه رێــخــودان،  دیــتــن،  بینین،  وه كـــی: 
ئاماژێ ب  سه یركرن، چاڤدێریكرن، پشكنین... ھتد، 
ڕۆیدانێن گرێدای ھه ستێ دیتنێ دكه ن، ب تنێ دوو 
په یڤ ئاماژێ ب ڕۆیدانێن گرێدای ھه ستێ گوھدانێ 
بھیستنن  (گوھداریكرن)،  گوھگرتن  ئه وژی:  دكه ن، 
و  تامكرن  و  بێھنكرن  وه كــی  یێن  دی  ھه ستێن  و 
(بێھنكرن،  په یڤان  ئه ڤان  ڕێیا  تنێ ب  ده ستلێدان ب 
وان  ڕۆیدانێن  ب  ئاماژه   ده ستلێدان)ێ  و  تامكرن 
دھێته  دان (Dixon, 1991:124). داستانا مەموزینێ 
داستانەکا شیعرییە و ڤەگێرانا چیرۆکەکێیە د قالبەکێ 
شیعریدا، شیعرێ ژى چەندین تایبەتمەندیێن واتایی 
و ڕۆخسارى یێن ھەین، لەورا د بەرھەمیدا چەندین 
ژبــەر  شاعیرى  ژى،  وان  ژ  پێش  دھێنە  تێبینى 
چەندین پێدڤیێن شێوازێ کێش و سەروایێ لادانێن 
زمانى و دەنگى ئەنجامداینە، بۆ نموونە ھندەک کار 
ھەروەسا  بکارھیناینە،  جوداجودا  ڕوخسارێن  ب 
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گونجاندنا  بۆ  ھەڤواتایێ  و  دووبارەکرنێ  لایەنێ 
کێش و سەروایێ پەیڕەو کرییە. د مەموزینێدا (١٧٨) 
بەلێ  بکارھینان،  ھاتینە  ھەستان  ب  تایبەت  کارێن 
بەرھەم  چونکى  جیاوازە،  یا  وان  بکارھینانا  ڕێــژا 
بەرھەمەکێ کلاسیکە، لەورا دێ بینین کو ھژمارەکا 
ھاتینە  بیانى  زمانێن  تایبەت ب ھەستان ب  پەیڤێن 
فکرین،  نەظەر،  تەقبیل،  بووس،  وەکی:  بکارھینان، 

تفحس، سماع... 

ئـ.کارێن تایبەت ب ھەستێ دیتنێ
نیاسین  بۆ  دكه ت  چاڤی  شیانا  ب  ئاماژێ  دیتن 
و ده ستنیشانكرنا وێنه  و ڕووناھیێ ل سه ر خانێن 
پالنه ره كێ ده ماریێ  تورا چاڤی، كو  یێن  ڕووناھیێ 
كاروموغناتیسی دروست دكه ت بۆ ڕه نگێن جیاواز، 
زانیاریێن  وه رگــرتــنــا  ســه ره كــیــێ  ژێــــده رێ  بینین 
 .(Oanh 2016: 6) ده ربــاره ی جیھانێ  ڕاسته خۆیه   
تایبەت ب ھەستێ دیتنێ،  د زمانێ کوردیدا کارێن 
بەرچاڤ  سەحکرن،  بــەرێــخــودان،  (دیــتــن،  وەکــوو 
کەڤتن، تیبینیکرن، تەماشەکرن، فوکرین...)، ھەر ئێک 
نەوەکھەڤییا ڕۆخسارى،  کاران سەرەراى  ئەڤان  ژ 
و  ھویربینیێ  دویڤ  ل  واتایی  گوھۆرینێن  ھندەک 
بۆ  ھەین.  یێن  تێدا  کەسى  ئینیەتا  و  دیتنێ  مــاوێ 
نموونە کارێ ”دیتن‘‘ ب واتایا مرۆڤ ئێکسەر و بێ 
بکەت و کارێ  دەستى ب چاڤان ھەست ب تشتى 
بەرێخودان ب واتایا ئاراستەکرنا دیتنێ ب مەبەستا 
ل سەر ڕاوەستیان، ھەروەسا کارێ تێبینیکر دیتنا 
تشتەکێ جھێ سەرنجڕاکێشانێیە. ئاوریدان، ئەوژى 
کارەکێ بلەزە و ل گەل ھەبوونا ھەستێن دلوڤانیێ 

یان مەندەھوشیێ.
(دیتن، سەیرکرن،   د مەموزینێدا کارێن وەکوو: 
نەظەرکرن، سەحکرن، فوکرین...) ھاتینه  بكارھینان، 
ب ھەمەجورییا شێوازێن ڕێزمانى چ حالەتێ ئەرێ 

بیت یان نەرێ، یان ئەمر و ئیخبارى و دانانى بیت، 
بۆ نموونە:

 - بنمێ خوە ب صوورەتێ طەبیبان
بێ پەردە دبینى وان حبیبان (دۆسکى، ٢٠٢٢: ٩٣)

 - گەر دێ وى نەظەر بدا مە جارەک
ئکسیرێ تەوەججوھا موبارەک (دۆسکى، ٢٠٢٢: 

(٤٠
 ئەڤێن ل خوارێژى ئەو کارن ئه وێن د مه موزینێدا 

ھاتینە بکارھینان:

ژمارا كارژ
لاپه ڕه ی

٣٨  دی١
٧٧ببینت٢
٢٢٥ببینت٣
٢٦٥ببینت٤
٣٢ببینتن٥
٣٢ببینتن٦
١٩٩ببينم٧
٨٣ببینم٨
٩٣ببینم٩

٦٣ببینن١٠
٧٠ببینن١١
٢١١ببینن١٢
٢٨٧ببینن (دیتن)١٣
١٤٠ببینه  (دیتن)١٤
٣٢بدیا١٥
٥٣بدیا١٦
١٧٤بدیا١٧
٢١٢بد يا (دیتن)١٨
٥٨بدیتن١٩

بكه رین ته فه رروج ٢٠
٢٨٧(به رێخودان)
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بكه رین سه یر ٢١
١٨٣(به رێخودان)

٨٣بنێن (دیتن، بنێرن) ٢٢
٧٧بینت٢٣
٦٣بینن٢٤

بێنه ته ماشه یێ ٢٥
٤٥(به رێخودان)

٢٢٩دبینتن٢٦
١٨دبینن٢٧
١٨دبینن٢٨
٦٩دبینن٢٩
٩٣دبینی٣٠
٢٤٥دبینی٣١
٢٥٣ددی٣٢
١١٤ددی (دیتن)٣٣
٥٣ددیتن٣٤

دكر ته فه ححوس ٣٥
٧٦(به رێخودان)

١٩٧دكه ت نه ظاره ٣٦
٩١دی٣٧
١٨٥دی٣٨
٢٣٢دی٣٩
١٧٢دی٤٠
١٣٤دی٤١
١٧٠دی٤٢
١٧٦دی٤٣
١٧٨دی٤٤
١٨٤دی٤٥
١٨٥دی٤٦
١٩٧دی٤٧
٢٢٤دی٤٨
٢٣٣دی٤٩
٢٤٤دی٥٠

٢٥٧دی٥١
٢٧١دی٥٢
٨٧دی٥٣
١٨٩دی٥٤
٩١دی (دیت)٥٥
٢٣٣دێ سه یرێ بكه ت٥٦
٤٠دێ نه ظه ر بدا٥٧
٢٠٠دێ نه ظه ركه ن٥٨
٣٦دیت٥٩
١٧٩دیت٦٠
٢٣٤دیت٦١
٩١ ديتن٦٢
٦٨دیتن٦٣
٧٠دیتن٦٤
٧٠دیتن٦٥
٧١دیتن٦٦
٧٢دیتن٦٧
٧٦دیتن٦٨
٨٤دیتن٦٩
٩٤دیتن٧٠
١٠٠دیتن٧١
١١٢دیتن٧٢
١٤٢دیتن٧٣
١٨٤دیتن٧٤
١٨٧دیتن٧٥
٢٤٤دیتن٧٦
٢٢دیتنه ٧٧
٨٥دیتی٧٨
٨٦دیتی٧٩
١٠٦دیتی٨٠
١٩٨دین٨١
١٩٧دین (دیتن)٨٢
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٨٣دینه ٨٣
٩١دینه ٨٤
٢٠٠دینه٨٥
١٣٣دینێ٨٦
١٣٥دیه ٨٧
١٩٩دیه٨٨
١٨٣سه ھـ نه كرن٨٩
٢٤٦سه ھـ نه كرن٩٠
١١٣سه ھـ نه كرن٩١
١٧٠سه یر بكه ین (به رێخودان)٩٢
٢٦٨سه یركرن٩٣
٧٢سه ییرین (لێ مێزه كرن)٩٤

عه یان كه ین (ب چاڤ ٩٥
١٩٣دیتن)

٩١فكرى (به رێخودان)٩٦
٧٦فكری٩٧
٧٧فكری٩٨
٩٥فكری٩٩

١٧٧فكری١٠٠
١٩٧فكری١٠١
١٨٧فكری١٠٢
٢٣٢فكری`٠٣
١٧٨فكری١٠٤
٩٧فكرین١٠٥
١١٢فكرین١٠٦
١١٢فكرین١٠٧
١١٢فكرینه ١٠٨
٨٣فکرین١٠٩
٧١فوكرینه ١١٠
٢٠٧لێ نه ظه ر كر١١١
٢٨٦نابینتن١١٢
١٣٠نابینی١١٣

١٣٢نابینی١١٤
١٣٢نابینی١١٥
٢٠٢نابینی١١٦
٢٤٩نابینی١١٧
٢٧٢نابینی١١٨
٢٩١نابینی١١٩
١١٦نادیده  (نه دیتن)١٢٠
٤٣نه بینن١٢١
٩٤نه بینن١٢٢
٨٦نه ددی١٢٣
٢٠نه دی١٢٤
٦٩نه دی١٢٥
١٣٥نه دی١٢٦
٢٢٩نه دی١٢٧
٢٥٣نه دی١٢٨
٥٢نه دی بوو١٢٩
٥٩نه دیتا١٣٠
٥٩نه دیتا١٣١
٢١٦نه ظه ر بكن١٣٢
٧٧نه ظه ر بكه ت١٣٣
٢٢٥نه ظه ر بكه ت١٣٤
١٧٢نه ظه ر دكر١٣٥
١٤١نه ظه ر ده ت١٣٦
٢٤٥نه ظه ر كر١٣٧
١٧٣نه ظه ر كر١٣٨
١٥٤نه ظه ر كه١٣٩
٢١٦نه ظه ر كه ن١٤٠
٤٠نه ظه ر نه دا١٤١
٧١نه ظه ركرن١٤٢
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ب.کارێن تایبەت ب ھەستێ گوھدانێ
ئەڤ جورە کارە پشتى کارێن ھەستێ دیتنێ دھێن 
بھیستن ھه ستكرنه  ب ده نگی، ھه ستێ بھیستنێ وه كی 
ده نگاندا  وه رگرتنا  د  گرنگ  ڕوله كێ  دیتنێ  ھه ستێ 
دبینیت، كریارا بھیستنێ ب ئێک ژ په یوه ندیێن زمانی 
دھێته  ھژمارتن (Oanh, 2016: 6-7). ڕێژا بکارھینانا 
ھەستێ  ھاتنا  بۆ  ڤە  ڤەدگەریتە  کــاران  جــورێ  ڤى 
دیتنێ، چونکى  پشتى ھەستێ  پلە دوو  ل  گوھدانێ 
گوھى  جڤاکى  گەل  ل  خۆ  پەیوەندیکرنا  د  مــرۆڤ 
بکار دھینیت و ھەردەم ئەڤ ھەستە یێ ئامادەییە، 
جاران ل گەل ھەستێ دیتنێ و جاران جودا ژ دیتنێ 
ھەست ب تشتان دکەت. کارێن گوھدانێ ژى وەکوو 
(گولێبوون، گوھدارى کرن، بھیستن، گوھدان...) ھه ر 
ئێک ژ ڤان کاران ل دویڤ گوھدانێ و ئنیەتا کەسى و 
ئامادەبوونا وى...)، واتا و بکارھینانا وان یا جودایە، 
ھەستکرن  بھیستن)،  (گولێبوون،  کارێ  نموونە  بۆ 
کارێ  گوھدانێ،  مەبەستا  ھەبوونا  بێی  دەنگییە  ب 
”گوھداریکرن‘‘ ئەو پتر گرنگیدانە ب دەنگى ژ لایێ 

گوھداریڤە.
دمەموزینێدا ئەڤ کارە پتر بکار ھاتینە، ئەوژى: 

(بھیستن، سەماعکرن، گوھدان...)، بۆ نموونە:
 - زینێ کو بھستن ئەو مەعانى

ئەڤ نەغمە ژ پەردەئی دەرانى (دۆسکى ٢٠٢٢: 
.(٨٦

 - زینێ مرنا مەمێ ب گوھـ کەت
گۆیا مربوو ژ نوو ب رح کەت (دۆسکى ٢٠٢٢: 

.(٢٣٢
 ئەڤێن ل خوارێژى ئەو کارن ئه وێن د مه موزینێدا 

ھاتینە بکارھینان:

ژمارا کارژ
لاپەرى

٥٨ب بھیتن (بھیستن)۱
٢٣٢ب گوھـ كه ت (بھیستن)۲

بكه رن سه ماعێ ۳
٤٥(گوھدان)

٨٦بھستن٤
٢٠٠بھيست٥
١٨٥بھیست٦
١٨٥بھیست۷
٢٦٥بھیست۸
٢٤٣بھیستن۹

٢٤٩بھیستن۱۰
٢٥٧بھیستن۱۱
١٧١بھیستییه ۱۲
٢٥دبھست۱۳
١٨دبھن (بھیستن)۱٤

١١١سه ماع كر (بھیست)۱٥

كرن گووش ۱٦
٩٨(گوھلێبوون)

٢٧٦گوھـ بدنێ (بھیستن)۱۷

گوھـ دانه  (گوھدان، ۱۸
١٨٤بھیستن)

گوھـ كر(گوھداریكرن، ۱۹
٢١٦بھیستن)

گوھـ مه د ن (گوھـ ۲۰
١٨٦نه ده نێ)

١٨٣گوھـ نه كرن (نه بھیستن)۲۱
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ج. کارێن تایبەت ب ھەستێ دەستلێدانێ
 کارێن تایبەت ب ھەستێ دەستلێدانێ ئەو کارن 
ئەوێن مرۆڤ ب ھەستێ پیستى یان له شی ھەست پێ 
دكه ت، ده ستلێدانێ په یوه ندییا ب ھه ستكرنێڤه  ھه ی، 
ئه و كارێن بۆ ھه ستپێكرنا ڤێ جۆرێ ھه ستی دھێنه  
 Oanh,) بكارئینان بریتینه  ژ ده ستلێدان و ھه ستكرن
کارێن (دەستلێدان،  كوردیدا  زمانێ  د   .(2016: 7
خوراندن، له قلێدان، ماچیکرن، گەمراندن، په رخاندن 
دھێنه   ھه ستی  جـــورێ  ڤــی  بــۆ  گــلــیــزانــکــڤــەدان...) 
دژواری و جورێ  دویڤ  ل  کارە  ئەڤ  بكارھینان. 
کارێن  ســەبــارەت  گــوھــوریــن،  دھێنە  دەستلێدانێ 
تایبەت ب ھەستێ دەستلێدانێ وەکوو (بووسەدان، 
بکار  مەموزینێدا  د  گەستن)  ڕامــووســان،  تەقبیل، 

ھاتینە، بۆ نموونە:
 - تێك تێکڤە ددان و تێک دبەستن

ھن بۆسە ددان و ھن دگەستن (دۆسکى ٢٠٢٢: ١٢٥)
 - (فی الحال)ى چەکۆ بەزییە پێ میر

تەقبیل کر و قەبوول و تەقریر (دۆسکى ٢٠٢٢: ٩٣)
ئەڤێن ل خوارێژى ئەو کارن ئه وێن د مه موزینێدا 

ھاتینە بکارھینان:

ژمارا کارژ
لاپەرى

١٥٧ببوس (ماچیكرن)۱
١٥٥ببۆسه ۲
٩٨بووسه  ددان۳
١٧٩بۆسه  ددان٤
١٢٥بۆسە ددان٥
١٠٦ته قبیل كر (ماچكرن)٦
١٢٥جڤاندن (ماچكرن)۷
179دگه ستن۸
١٢٥ڕادمووسان (ماچكرن)۹

١١١كرن بووس۱۰
٢٤٦كشاندن (په رخاندن)۱۱
٢٢٩گه ستی۱۲

د. کارێن تایبەت ب ھەستێ بێھنکرنێ
 ھەستێ بێھنكرنێ تایبەت ب بێھنان کو مرۆڤ ب 
ڕیکا دفنێ ھەست پێ دکەت، د کوردیدا (بێھنکر، بێھن 
تایبەت  کارێن  جیاوازییا  دھێت،  بکار  ھەلکێشان...) 
ئاگەھداربوونا  دویــڤ  ل  ــەوە  ئ بیھنێ  ھەستێ  ب 
بێھنکرنێ. بۆ نموونە: کارێ ''بێھن ھات''، ئەڤ کارە 
بەلێ  دکەت،  پێ  ھەست  مرۆڤ  ئاگەھداربوون  بێ 
کارێ ''بێھنکرن'' ب مەبەست و ئاگەھداربوون دھێتە 
ئەنجامدان. د مەموزینێدا ئێک کار بکارھاتیە ل دوو 

جھان ئەوژى ''بێھنکرن''، بۆ نموونە: 
 - مەخموور کو دەفع کر مەیا ناب

(دۆسکى  سیراب  د  سونبولێ  و  گــول  کر  بھن 
(٢٠٢٢: ١٢٤

 - ئەو تەشنەلەبێ ژ وەصلێ یەک تێھن
گەردەن دکرن ل یێک و دو بھێن (دۆسکى ٢٠٢٢: 

.(٩٣
ئەڤێن ل خوارێژى ئەو کارن ئه وێن د مه موزینێدا 

ھاتینە بکارھینان:

ژمارا لاپەرىکارژ

بھێن كر ١
١٢٤(بێھنكرن)

١٧٩دكرن بێھن٢

ھـ . کارێن تایبەت ب ھەستێ تامکرنێ
گرێدایه  ب حه زا  تامكرن ب شێوه یه كی گشتی   
تامكرنێ  ڕێكا  ده روونیدا، ب  د جیھانا  تاكه كه سیڤه  
 Oanh,) جیاوازیێن ھویر د ناڤبه را تاماندا   دیار دبن
8-7 :2016). ھەستێ تامکرنێ ئەو ھەستە ئەوێ ب 
ڕێیا ئەزمانى مرۆڤ ھەست ب تاما تشتى دکەت، کا 
ئەو تشتێ سویرە یان ترشە یان تەحلە یان تیژە... د 
زمانێ کوردیدا ئێک کارێ ھەى بۆ تامکرنێ ئەوژى 
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(تامکرن)، د مەموزینێدا تنێ ئێک کار ھاتیە ئەوژى 
(بکەم تام). 

 - ھەر جورعەیەکێ ئەز ژێ بکەم تام 
(دۆسکى  سەرەنجام  حەتا  بەسە  تەشنە  یــەک 

(٢٠٢٢: ١٨٢

ژمارا لاپەرىکارژ
١٨٢بكه م تام (تامكرن)۱

 
 سەبارەت ڕێژا ژ سەدێ یا کارێن ھەستان د 

مەموزینێدا، ب ئەڤى شێوێ ل خوارێیە:

ئەنجام
بوارێن واتایی یێن كارێن ھه ستان (دیتن، بھیستن، 
ده ستلێدان، بێھنكرن و تامكرنێ) ب خۆڤه  دگرن و 
چه ندین په یڤێن، وه كی: دیتن، بەرێخودان، سەحکرن، 
فوکرین،  تەماشەکرن،  تیبینیکرن،  کەڤتن،  بەرچاڤ 
ده ستلێدان،  گوھداریكرن،  (گوھلێبوون)،  بھیستن 
ھه ستپێكرن، ماچیكرن، تامكرن، بێھنكرن ده ربرینێ 
ل ئه ڤان جورێن كاران دكه ن. د مەموزینێدا ھەمى 
ھژمارا  بکارھینان،  ھاتینە  ھەستان  کارێن  جۆرێن 
کارێن تایبەت ب ھەستان د مه موزینێدا (١٧٨)کارن . 
ڕێژا ھەرە زۆرا کارێن ھەستان ھەستێ دیتنێ یە و 
پاشى ھەستێ گوھلێبوونێ دھێت. ھەستێ دیتنێ ب 
ڕیژا ٧٩% دھێت، پاشى ھەستێ گوھدانێ ب ڕێژا 
١١% دھێت و ھەستێ دەستلێدانێ ب ڕێژا ٦% و 
ھەستێ  و  دھێت   %١ ڕێــژا  ب  بێھێنکرنێ  ھەستێ 
تامکرنێ ب ڕێژا ٠,٥ % ێ، ئەڤ ڕێژەیە دزڤریتەڤە 
بەرچاڤتر  ھەمیان  ژ  ھۆکارێ  ھۆکاران،  گەلەک  بۆ 
ھەمى  پترى  ژیانێدا  د  دیتنێ  ھەستێ  بکارھینانا 
مرۆڤ  گوھدانێ،  ھەستێ  پاشى  و  دی  ھەستێن 
ھۆکارەکێ  دبینیت.  چــاڤــان  ب  خــۆ  دەوروبــــەرێ 
دیتر بابەتێ داستانێ بابەتەکێ دلدارییە، چ پێنەڤێت 
ھه ڤدیتنا ئەڤینداران و ڤه گوھاستنا ئاخڤتنێ ب رێكا 
و  تامکرنێ  ھەستن  ژ  بیت  پتر  دێ  برنێ  و  ئینان 
دابونەریت  ھــەروەســا  ده ستلێدانێ،  و  بیھێنکرنێ 
چڤاكی ژی ڕولی د ڤێ چه ندێدا دبینن. کارێن تایبەت 
ب ھەستان گەلەک ژ وان ل دویڤ پێدڤیاتییا کێش و 
سەروایێ تووشى لادان و ھەمەجورییا ڕۆخسارێ 
بووینە، وه كی كارێن كرن بێھن، بكه م تام. ھژمارەکا 
زۆرا کارێن تایبەت ب ھەستان ئەوێن د مه موزینێدا 
ھاتین ب شێوێ ئەرێنه  و ھژمارا وان (١٥٢) كارن 
كــارن.   (٢٦) تنێ  ب  كو  نەرێنه   کێم  ھژمارەکا  و 
په یڤێن  تایبەت  ب  بیانى،  پەیڤێن  یا  زۆر  ھژماره كا 

عەرەبى د مه موزینێدا ھاتینه  بكارھینان.



گــۆڤاری ئەكادیمیـای كوردی

١٤١

گۆڤارێكی زانستیی وەرزییە، ژمارە ٦٥ ساڵی٢٠٢٥

ژێدەر
ب زمانێ كوردی

 - ئەحمەد، مەحموود فەتحو  (١٩٨٨)، كار ته واوكردن 
زانكۆی  ئــاداب،  كۆلێژی  ماجستێر،  نامه ی  كوردیدا،  له  

سه حه دین، ھه ولێر.
ھاپیونیم   ،(٢٠٠٥) محه مه د  عه زیز   عه بدو بابان،   -  
نامه ی  كوردیدا،  زمانی  له   واتایی  پێوه ندیی  ھه ندێ  و 

دكتۆرا، كۆلێژی زمان، زانكۆی سه حه دین، ھه ولێر.
کــارەکــتــەرى   (٢٠١٥) عەبدولجەبار  بنار  جەمیل،   -  
سینتاكسی و سیمانتیكییه كانی كردار له  كوردیدا، نامه ی 
ــــه روه رده ، زانــكــۆی ســه حــه دیــن،  پ مــاســتــه ر، كۆلێژی 

ھه ولێر.
 - جیھانی، په رویز (٢٠٠٧)، مه م و زین (پشكا ئێكێ)، 

چاپا ئێكێ، سپیرێز، دھوک.
كێڵگه    ،(٢٠١٤) سه عید  محه  مه د  تــابــان  حــه ســه ن،   -  
دكتۆرا،  نامه ی  كۆمه ڵه وه ،  ڕكێفه مه ودای  له   واتاییه كان 

كۆلێژی زمان، زانكۆی سلێمانی، سلێمانی.
پــه یــوه نــدیــیــە    ،(٢٠١٠) تــۆفــیــق  فــه رھــاد  حــه ســه ن،   -  
زمانی  له   واتایی  دیــارده ی  ھه ندێک  و  سیمانتیكییه كان 
ـــان، زانــكــۆی  كــوردیــدا، نــامــه ی مــاســتــەر، كــۆلــێــژی زم

سلێمانی، سلێمانی.
 - خاڵ، شێخ محه مه د (٢٠٠٥)، فه رھه نگی خاڵ، چاپی 

دووه م، چاپخانه ی وه زاره تی په روه رده ، ھه ولێر.
 - خه زنه دار، مارف (٢٠٠٢)، مێژووی ئه ده بی كوردی، 

به رگی دووه م، چاپی یه كه م، چاپخانه ی وه زاره تی 
په روه رده ، ھه ولێر.

زینا  و  مــه م   ،(٢٠٠٨) ئیبراھیم  ته حسین  دوســكــی،   -  
ئه حمه دێ خانی، چاپا ئێكێ، سپیرێز، دھوک.

زینا  و  مــه م   ،(٢٠٢٢) ئیبراھیم  ته حسین  دوســكــی،   -  
ئه حمه دێ خانی، سپیرێز، دھوک.

ئیبراھیم (ب. س)، شه رحا دیوانا  دوسكی، ته حسین   - 
یا  فه رھه نگی  كۆمه لگه ھا  ئێكێ،  چاپا  خانی،  ئه حمه دێ 

ئه حمه دێ خانی، سوران.
له   ئه ركی  و  كار   ،(١٩٨٩) محەمەد  مستەفا  زه نگنه ،   -  
زانكۆی  ئــاداب،  كۆلێژی  ماجستێر،  نامه ی  سینتاكسدا، 

سه حه دین، ھه ولێر.
كوردیدا  زمانی  له   ڕه نــگ   ،(٢٠٠٢) مستەفا  زه نگنه ،   -  
یه كه م،  چاپی  سیمانتیكییه ،  و  لیكسیكی  لێكۆڵینه وه یه كی 

چاپخانه ی وه زاره تی په روه رده ، ھه ولێر.
 - سه بری، شێرزاد، مونیب، ئاراز (٢٠١٦)، وشه سازی، 

چاپا ئێكێ، چاپخانه ی ھیڤی، ھه ولێر.
كێڵگه   كاریگه ریی   ،(٢٠١٣) مووسا  سەباح  عەلی،   -  
واتاییه كان له  سه ر ده زگاكانی ڕاگه یاندنی كوردی، گوڤارا 
كه ركووک،  مرۆڤایه تی،  زانستێن  بۆ  كه ركووک  زانكویا 

ژماره  (٢)، ل(١- ١٨).
د  كاری  ئه سپێكتێن   ،(٢٠١٢) عه بوزێد، سانیا جه بار   -  

كوردیا سه ری دا، چاپا ئێكێ، چاپخانا خانی، دھوک.
چه ند  و  واتــاســازی   ،(٢٠١٩) حسێن  تاڵیب  عــه لــی،   -  
ھیڤی،  چاپخانه ی  دووه م،  چاپی  وشه ،  واتای  بابه تێكی 

ھه لێر.
 - عه لی، شێرزاد سه بری (٢٠١٥)، واتاسازی، چاپا 

ئێكێ، چاپخانا ھاوار، دھوک.
 - فەتاح، محەمەد مەعرووف (٢٠١١)، زمانه وانی، چاپی 

سێیه م، چاپخانه ی حاجی ھاشم، ھه ولێر.
واتاييه كان  بــواره    ،(١٩٩٣) مه حموود  ھۆگر  فــه ره ج،   -  
ماسته ر،  نامەى  بــه راورده ،  واتاسازیی  لێكۆڵینه وه یه كی 

زانكويا سه حه دین.
 - مارف، ئه وڕه حمانی حاجی (٢٠١٤)، ڕێزمانی كوردی 
(كــردار)،  پێنجه م  به شی  (وشــه ســازی)،  یه كه م  به رگی 

چاپخانه ی ڕۆژھه ت، ھه ولێر.
 - مسته فا، په روین عوسمان (٢٠٢٤)، كێڵگه  واتاییه كان 
ئه كادیمیای  گۆڤاری  په شێودا،   عه بدو شیعره كانی  له  

كوردی، ھه ولێر، ژماره  (٦١)، ل٢٨٧-٣٠٠. 
و  مــه رگ  فه رھه نگا   ،(٢٠٠٦) خه لیل  مه لا  مشه ختی،   -  
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ژی (كوردی - كوردی)، چاپی یه كه م، دەزگاى چاپ و 
بوکردنەوەى ئاراس، ھه ولێر.

 - نیزامه دین، فازل (٢٠٠٣)، فه رھه نگی ئه ستێره  گه شه 
وه زاره تی  چاپخانه ی  سێیه م،  چاپی  عه ره بی)،   (كوردی 

په روه رده ، ھه ولێر. 

ب زمانێ عه ره بی:
 - الرب، محمود جاد (١٩٩٢)، الحقول الدلالية والمعاجم 
اللغة  مجمع  مجلة  في  نشر  بحث  العرب،  عند  المعنوية 

العربية، العدد ٧٢، القاھرة، ص ص ٢١٣-٢٥٧.
عالم  ط٥،  الــدلالــة،  علم   ،(١٩٩٨) مختار  أحمد  عمر،   -  

الکتب، القاھرة.
العربیة  اللغة  معجم   ،(٢٠٠٨) مختار  أحمد  عمر،   -  

المعاصرة، ط١، عالم الكتب، القاھرة.
 - كلنتن، ھیفاء عبدالحمید (٢٠٠١)، نظرية الحقول 

الدلالية دراسة تطبيقية في المخصص لابن سيدە، رسالة 
دكتوراە، جامعة أم القرى، المملكة العربية السعودية.

 - النجار، نادیة رمضان (٢٠٠٦)، ابحاث دلالیة و معجمیة، 
ط١، دار الوفاء، الأسكندریة.
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گــۆڤاری ئەكادیمیـای كوردی

١٤٣

گۆڤارێكی زانستیی وەرزییە، ژمارە ٦٥ ساڵی٢٠٢٥

خلاصة البحث
لأفعال  الدلالیة  ”الحقول  ب  الموسوم  البحث  ھــذا   
الحواس في مم وزين‘‘ في مستوى علم الدلالة المعجمي، 
في  بالحواس  الخاصة  الافعال  لاظھار  مخصص  ھو  و 
الملحمة الشعرية الموسومة ب ”مم وزين‘‘، انجز البحث 
وفق المنھج الوصفي وكذلك لإظھار النسبة المئوية للافعال 
بالحواس  الخاصة  الافعال  الاحصائي.  المنھج  اعتمدنا 
ليست مجرد افعال لھا جانب نحوي فقط، لكنھم يشاركون 
في البناء الدلالي ايضا. حيث تحليل ھذه الافعال يوضح 
البحث إظھار ان  الھدف من  الشعري والقصصي.  النص 
احمد الخاني في سرده لاحداث القصة كيف وصف افعال 
الحواس. قسم البحث الى اربع محاور رئيسية، تناولنا في 
المبحث الاول نظرية المجالات الدلالية، اما المبحث الثاني 
الثالث  المبحث  اما  الدلالية،  المجالات  لتقسيم  خصص 
تناولنا فيه الافعال و خاصة افعال الحواس، اما المبحث 
للبحث وفيه قمنا باستخراج  التطبيقي  الجانب  الرابع فھو 
وفق  بتقسيمھا  ذلك  و  الملحمة  متن  من  الحواس  افعال 
الحواس الخمس. من خلال البحث توصلنا الى نتائج منھا 
كانت  المستخدمة  الحواس  افعال  من  الاكبر  النسبة  ان 
الحواس  ثــم  السمع  حاسة  تليھا  البصر  حاسة  افــعــال 
الاخرى، وھذا يرجع الى اھمية حاسة البصر فھي الحاسة 
التي يستخدمھا الانسان بشكل اكبر من الحواس الاخرى 
لتميز و التعرف على العالم الخارجى، لذلك من الطبيعي 
افعال مثل(رأى، نظر، شاھد،  الشاعر بكثرة  ان يستخدم 

تفكر...). 
الدلالية،  الحقول  الدلالية،  المجالات  المفاتيح:  الكلمات 

المعجم، الفعل، افعال الحواس، مم و زين

Abstract

 This research, �tled "The Seman�c Fields of Verbs 

of Senses in Mem and Zin”, is conducted at the level 

of lexical seman�cs. It is dedicated to highligh�ng the 

sensory verbs in the poe�c epic Mem and Zin. The 

research was carried out using the descrip�ve method, 

and to show the percentage of the verbs, the sta�s�cal 

method was also employed. Sensory verbs are not 

merely gramma�cal elements—they also contribute 

significantly to seman�c structure. Analyzing these verbs 

helps to clarify both the poe�c and narra�ve aspects of 

the text. The aim of the research is to show how Ahmad 

Khani, in narra�ng the events of the story, employed 

sensory verbs. The research is divided into four main 

sec�ons: the first discusses the theory of seman�c 

fields; the second is devoted to the classifica�on of 

seman�c fields; the third focuses on verbs, par�cularly 

sensory verbs; and the fourth is the prac�cal sec�on, in 

which we extract the sensory verbs from the text of the 

epic and categorize them according to the five sense 

The findings of the research indicate that the highest 

propor�on of sensory verbs used were related to the 

sense of sight, followed by hearing, then the other 

senses. This is due to the significance of the sense of 

sight, as it is the most used human sense for perceiving 

and recognizing the external world. Therefore, it is 

natural for the poet to frequently use verbs such as 

"saw," "looked," "watched," "contemplated," and so on.

Keywords: Semantic fields, lexical fields, 

lexicon, verb, sensory verbs, Mem and Zin.


